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| Product Overview |

U Series U2

Mini Aluminum ITX Case

Dear customer,

Congratulations on the purchase of your new JONSBO aluminum case. We
are confident that you will be delighted by your new PC case for many years
to come.

JONSBO’s U-series have been designed and developed by an experienced
teamof developers. This series further expresses JONSBO’s worship of
simplicity and the perfect combination with the idea of aerodynamic
product design and superior manufactural technology.

Besides the clean and clear design the case includes sophisticated features
like screwless side plates, large rounded rectangular shape, dual USB
interface and vibration decoupled, full aluminum feet.

The U2 model with its 2 mm aluminum structure is the best choice for users
who are looking for a compact case offering the best possible performance.
The U2 is compatible with most up to date CPU coolers and standard
ATX PSU, too.

There are many more features waiting to be discovered...

Support

support@jonsbo.com




| Product Overview |

U Series

Mini Aluminum ITX Case

SPECIFICATION

Model No.

U2 ver.l

Body: 2.0 Aluminum Alloy

Material

Back / Side plates: 1.5 Aluminum Alloy
Dimension 233mm x 208mm x 319mm (12mm feet not included)
Motherboard ITX (within 170mm x 170mm)

Base plate sharing either 2 x 2.5" or 1 x 2.5" + 1 x 3.5"
Drive Bay

Front plate sharing either 1 x 3.5" or 1 x 120mm fan

Cooling System

2 x 120mm fans (built-in 1 x 120mm fan on rear plate)

Fan Speed Control

Switch for adjusting fan speed

Expansion Slot

2

CPU Cooler

Not higher than 175mm

Display Card

Not longer than 220mm

Front 1I/O Port

USB3.0 x 2, Audiox 1, MIC x 1

Power Supply

Standard ATX PSU

Weight

Net 2.0kg / Gross 2.5kg
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Interface

ENGLISH

Unscrew the two screws then remove
the side plate.

DEUTSCH

Losen Sie die beiden Riandelschrauben,
und entfernen Sie das Gehéduseseiten-
teil.

FRANCAIS
Dévisser les deux écrous a main et
enlever la plaque latérale.

ESPANOL
Aflojar los dos tornillos de mano y
retirar los paneles laterales.

ITALIANO

Allentare a mano le 2 viti serrate,
rimuovere il pannello laterale.

ENGLISH

Remove the front mounting rack with a cross
screwdriver.

DEUTSCH

Demontieren Sie die Montageabdeckung mit
einem Kreutzschlitzschraubendreher.

FRANCAIS

Démonter le rack qui se trouve a ’avant a
I’aide d’un tournevis cruciforme.

ESPANOL

Utiliza un destornillador de cruz para quitar el
bastidor lateral del disco duro.

ITALIANO

Rimuovere il telaio anteriore di conversione
con cacciavite piatto.

ENGLISH
Install 3.5 HDD or 120mm fan.
(Be aware of HDD interface direction)

DEUTSCH

Installieren Sie die 3,5-Zoll HDD oder
einen 120mm Liifter (beachten Sie die
Richtung der HDD-Schnittstelle).

FRANCAIS

Monter 1 disque dur de 3.5 ou 1
ventilateur de 120mm (attention au
sens de I’interface du connecteur du
disque dur).

ESPANOL

Instalar un HDD de 3.5 pulgadas o un
ventilador de 120 mm. (Ten cuidado
con la direccion de la interfaz de HDD.

ITALIANO

Installare HDD da 3,5 pollici o ventola
da 120mm (attenzione sulla direzione
d’interfaccia HDD).

Pycckuit
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ENGLISH

Install PSU, if PSU has 120mm or larger fan
please let the fan facing down to avoid
blocking air inflow.

DEUTSCH

Installieren Sie das Netzteil. Ist das NT mit
einem 120 mm (oder gréBer) Liifter
ausgestattet, muss der Liifter nach unten
gerichtet sein, um die Saugwirkung des Liifters
zu gewihrleisten.

FRANCAIS

Installer I’alimentation, s’il s’agit d’une
alimentation avec un ventilateur de plus de
120mm, mettre le ventilateur vers le dessous
pour s’assurer que le ventilateur aspire 1’air.

ESPANOL

Instalar PSU, si el modelo del ventilador de
PSU es mas de 120 mm, debe asegurarse de
que el ventilador hacia abajo por si acaso no
aviva succion menos de viento.

ITALIANO

Installare PSU, se il PSU ¢ per ventola da piu di
120mm, si deve mettere la ventola verso il
basso, al fine di evitare che la ventola non
aspira piu vento.
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ENGLISH

Install I/O gasket and 4 hexagonal
stand-offs, then install motherboard.

DEUTSCH

Setzen Sie die I/O-Halterung mit Hilfe
der vier Sechskantschrauben ein und
montieren Sie dann das Mainboard.

FRANCAIS

Monter la rondelle de butée entrée/
sortie et 4 goujon-filetés hexagonaux
puis mettre la carte mére.

ESPANOL

Instala la metralla de I/O y cinco
postes hexagonalesLos otros agujeros
de la palca de base se apoyan con las
columnas espacial de placa.

ITALIANO

Mettere staffa I/0, inserire 4 perni
esagonali, e poi montare la scheda
madre.

Pycckmuit

VYeranosure miactuny 1/O, yctanoBuTe
YeThIPE IIMIBKH C IIECTUTPAHHOM
rOJIOBKOH, a 3aTeéM YCTaHOBUTE
MAaTEePUHCKYIO ILIaTy.

&)
/odn glo] ¥ = A2alw 62t
VA E 47) 23S ool 1 = o
ZaskA e

HAGE

< H—R— RHEOIVOT T4 v k7%
EELUET, 4RDRARY R 7245
BT TH S, Y F—R— RZXIT
O A £ 9

NN D
SEAL/OB A, e BB AIREE,
AL

A 3L
SEALOET, e LU,
AN

ENGLISH

Remove PCI cover plate, then install
and lock the display card.

DEUTSCH

Entfernen Sie die PCI -Slotblende,
montieren und verschrauben Sie
anschliefend die Grafikkarte.

FRANCAIS

Enlever le cache du slot d’extension
puis monter et verrouiller la carte
graphique.

ESPANOL
Retirar la barra de retencion de PCI,
cargar y cierrar el grafico.

ITALIANO

Rimuovere la barra di ritenuta PCI,
montare e bloccare la scheda grafica.
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Interface

ENGLISH

1x3.5"&1x2.5" HDD or 2x2.5" HDD
can be installed on base plate. (Note: If
dual slots display card is used, it may
interfere the3.5" HDD)

DEUTSCH

An der Gehéduseunterseite konnen
1x3,5" HDD und 1x2,5" oder 2x2,5"
HDD installiert werden (Hinweis:
Wenn Sie eine Dual-Slot-Grafikkarte
montieren, kann diese mit einer 3,5"
HDD kollidieren).

FRANCAIS

On peut monter 1 disque dur de 3.5" et
1 disque dur de 2.5” ou 2 disques durs
de 2.5" (nota: si la carte graphique est
de double slot, il existe probablement
une interférence avec disque dur de
3.5".

ESPANOL

EI HDD de 1x3.5"0 de 1x2.5"se
pueden instalar en la parte inferior de la
chasis. (nota:si instala una tarjeta de
doble ranura de graficos, puede haber
interferencias con el HDD del modelo
de 1x3.5.

ITALIANO

Si puo montare HDD da 1x3.5" ¢
1x2.5" 0 2x2.5" nella parte inferiore
del telaio (Nota: Se si installa scheda
grafica con due fessure, puo interferire
con 3.5" HDD).
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ENGLISH

Install side plate, assembly finised.

DEUTSCH

Setzen Sie die Seitenabdeckung zuriick
ins Gehduse, dann ist der
Zusammenbau fertig.

FRANCAIS
Remettre la plaque latérale sur le
chassis, assemblage accompli.

ESPANOL

Vuelve a colocar el panel lateral del
chasis y asi completa el conjunto.

ITALIANO

Riposizionare il pannello laterale nel
telaio, completare il montaggio.
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